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1 Izvori vazecih pravila

1.1 Nacionalna pravila

Vedina pravila o sukobima zakona sadrzana je u uvodnoj glavi Gradanskog zakonika (¢lanci 9. - 12.). Primjenjive
pravne odredbe nalaze se i u odredenim posebnim zakonima, kao Sto je, na primjer, Zakon o medudrzavnom
posvojenju.

1.2 Multilateralne medunarodne konvencije

Kad je rije¢ o mjerodavnom pravu, u Spanjolskoj su trenutacno na snazi sljede¢e Uredbe EU-a:
- Uredba 1346/2000 o ste¢ajnom postupku,

- Uredba 593/2008 o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze (Rim I.),

- Uredba 864/2007 o pravu koje se primjenjuje na izvanugovorne obveze (Rim I1.),

- Uredba 1259/2010 o provedbi pojacane suradnje u podrucju prava primjenljivog na razvod braka i zakonsku
rastavu (Rim II1.),

- Uredba 650/2012 o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrsavanju odluka i prihvadanju i
izvrSavanju javnih isprava u nasljednim stvarima i o uspostavi Europske potvrde o nasljedivanju.

- Uredba (EU) 2016/1191 Europskog parlamenta i Vije¢a od 6. srpnja 2016. o promicanju slobodnog kretanja
gradana pojednostavnjenjem zahtjeva za predoc¢avanje odredenih javnih isprava u Europskoj uniji i o izmjeni
Uredbe (EU) br. 1024/2012. Primjenjuje se od 16. veljace 2019.

Spanjolska je i drzava ugovornica nekoliko konvencija o sukobu zakona. Glavne su multilateralne konvencije u
tom kontekstu sljedece:

- Konvencija o pravu mjerodavhom za prezimena i imena, Manchen, 5. rujna 1980.,

- Konvencija o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznanju, ovrsi i suradnji u podrucju roditeljske odgovornosti i
mjerama za zastitu djece, Den Haag, 19. listopada 1996.,

- Protokol o pravu mjerodavnom za obveze uzdrzavanja, Den Haag, 23. studenoga 2007.,
- Konvencija o sukobu zakona u pogledu oblika oporuc¢nih raspolaganja, Den Haag, 5. listopada 1961.,
- Konvencija o propisima koji se primjenjuju na prometne nezgode, Den Haag, 4. svibnja 1971.,

- Protokol o pravu mjerodavnom za odgovornost za proizvode, Den Haag, 2. listopada 1973.
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1.3 Glavne bilateralne konvencije

Kad je rije¢ o mjerodavnom pravu, trenutaéno je na snazi Konvencija izmedu Kraljevine Spanjolske i Isto¢ne
Republike Urugvaja o sukobima zakona u stvarima koje se odnose na uzdrzavanje djece i priznavanje i izvrSenje
sudskih odluka te na nagodbe u pogledu uzdrzavanja, Montevideo, 4. studenoga 1987.

2 Provedba pravila o sukobu prava

2.1 Obveza suca da na vlastitu inicijativu primijeni pravila o sukobu prava

Clankom 12.6. Gradanskog zakonika utvrdeno je da ,sudovi i tijela ex officio primjenjuju pravila o sukobu zakona
u Spanjolskom pravu”.

2.2 Upucivanje

U ¢lanku 12.2. Gradanskog zakonika navodi se da se uzvracanje i daljnje upudivanje na strano pravo smatra
upucivanjem na materijalno pravo, bez obzira na upudivanje u njegovim pravilima o sukobu zakona koje se
odnosi na neko pravo koje nije Spanjolsko pravo. Time se podrazumijeva da se prihvaca samo uzvradanje i
daljnje upucivanje prvog stupnja.

Uzvradanje i daljnje upudivanje drugog stupnja nije dopusteno osim u slu¢aju mjenica, ¢ekova i zaduznica,
uzimajudi u obzir mogucnost preuzimanja takvih obveza.

Kad je mjerodavna odredena uredba EU-a ili medunarodna konvencija, u pogledu uzvraéanja i daljnjeg
upudivanja primjenjivat ¢e se posebna pravila iz tih instrumenata.

2.3 Promjena povezujuceg faktora

U Spanjolskome pravu nema opcenitog pravila za slu¢ajeve mobilnih sukoba zakona, odnosno promjene okolnosti
koje se u okviru pravila o sukobu zakona upotrebljavaju kao povezujudi ¢imbenici. U ¢lanku 9.1. Gradanskog
zakonika, u pogledu punoljetnosti navedeno je da promjena povezujuéeg ¢imbenika ne utjece na vec stecenu
punoljetnost. Kriterij koji se primjenjuje jest da treba postupati u skladu sa zakonom koji je bio mjerodavan u
trenutku u kojem je nastupila pravna situacija ¢ak i ako se naknadno promijeni povezujuci ¢imbenik.

Kad je mjerodavna odredena uredba EU-a ili medunarodna konvencija, u pogledu mobilnih sukoba zakona
primjenjivat ¢e se posebna pravila iz tih instrumenata.

2.4 1znimke od uobicajene primjene pravila o sukobu

U ¢lanku 12.3. Gradanskog zakonika navedeno je da se ni u kojem slucaju ne primjenjuje strano pravo ako je
protivno javnom poretku. Stoga se primjena stranog prava iskljucuje ako dovodi do rezultata kojim se jasno krse
osnovna nacela Spanjolskog prava. Ustavno priznata nacela smatraju se klju¢nima.

2.5 Dokaz stranog prava

Sadrzaj i valjanost stranog prava moraju dokazati stranke, tako da sud to moZze provijeriti na bilo koji nacin koji
smatra potrebnim za njegovu primjenu. Taj je sustav mjeSovit i povezuje nacelo podnoSenja podnesaka i njihova
ispitivanja iskljucivo na zahtjev stranke uz moguénost suradnje suda u provodenju provjera. U iznimnim
slucajevima u kojima nije moguce dokazati sadrzaj stranog prava primjenjivat ¢e se Spanjolsko pravo.

3 Pravila o sukobu prava

3.1 Ugovorne obveze i pravni akti

Pitanje utvrdivanja mjerodavnog prava za ugovorne obveze opcéenito je uredeno Uredbom 593/2008 Europskog
parlamenta i Vijeca (Uredba Rim I.). Slucajevi u kojima nije primjenjiva Uredba Rim I. rjeSavaju se u skladu s
odredbama ¢lanka 10.5. Gradanskog zakonika koji se temelji na priznavanju slobode izbora pod uvjetom da je
mjerodavno pravo izri¢ito odabrano i da je to pravo na neki nacin povezano s predmetnim pitanjem. U
suprotnome se primjenjuje nacionalno pravo zajednic¢ko strankama; ako to nije moguce, primjenjuje se pravo



njihova zajednic¢kog uobicajenog boravista i, kao posljednje riesenje, pravo mjesta u kojem je sklopljen ugovor.
3.2 lzvanugovorne obveze

To je pitanje uredeno Uredbom (EZ) br. 864/2007 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. srpnja 2007. (Rim I1.). U
pitanjima koja se odnose na prometne nezgode i odgovornost proizvodaca, primjenjuju se pravila o sukobu iz
haskih konvencija iz 1971. odnosno 1973.

Pitanja koja nisu obuhvacena ni jednom od prethodnih odredbi ukljuena su u ¢lanak 10.9. Gradanskog zakonika,
u skladu s kojim su izvanugovorne obveze uredene pravom mjesta na kojem je doslo do dogadaja koji ih je
izazvao. Neovlasteno poslovodstvo bez naloga uredeno je pravom mjesta u kojem agent obavlja glavnu
djelatnost, a neopravdano bogadenje uredeno je pravom u skladu s kojim je doslo do prijenosa vrijednosti
predmetnoj stranci stjecatelju.

3.3 Osobni status, njegovi aspekti s obzirom na gradanski status (ime, prebivaliSte, svojstvo)

U ¢lanku 9. Gradanskog zakonika navedeno je da se mjerodavno pravo u tim pitanjima utvrduje ovisno o
drzavljanstvu fizickih osoba. Postoje odredbe koje se odnose na slu¢ajeve dvojnog drzavljanstva i neutvrdenog
drzavljanstva. Dvojno drzavljanstvo utvrduje se na temelju toga je li rije¢ o dvojnom drzavljanstvu u skladu sa
Spanjolskim pravom ili dvojnom drzavljanstvu koje nije predvideno Spanjolskim pravom. Ugovori o dvojnom
drzavljanstvu sklopljeni su s Cileom, Peruom, Paragvajem, Nikaragvom, Gvatemalom, Bolivijom, Ekvadorom,
Kostarikom, Hondurasom, Dominikanskom Republikom, Argentinom i Kolumbijom. U tim se slu¢ajevima
primjenjuju odredbe medunarodnih ugovora. Ako u njima nema odgovarajucih odredbi, prednost se daje
drzavljanstvu koje odgovara posljednjem uobiCajenom boravistu, ili, ako to nije moguce, posljednjem steCenom
drzavljanstvu. Ako dvojno drzavljanstvo nije predvideno Spanjolskim pravom, a jedno je od drzavljanstava
Spanjolsko, ono ima prednost, iako se nacelo nediskriminacije na osnovi drzavljanstva mora primjenjivati ako su
oba drzavljanstva zemalja EU-a. Za osobe neutvrdenog drzavljanstva, pravo mjesta uobi¢ajenog boravista
primjenjuje se kao osobni statut. U slucaju osoba bez drzavljanstva primjenjuje se ¢lanak 12. Njujorske
konvencije od 28. rujna 1954., na temelju kojeg je mjerodavno pravo pravo zemlje prebivalista osobe bez
drzavljanstva ili, ako to nije moguce, pravo njegove/njezine zemlje boravista.

Pravo mjerodavno za imena fizickih osoba uredeno je Sporazumom iz Miinchena iz 1980. Imena i prezimena

fizitke osobe utvrduju se pravom drzave Clanice ¢iji je doti¢na osoba gradanin.

3.4 Uspostava odnosa roditelj-dijete, ukljucujudi posvajanje

Clankom 9.4. Gradanskog zakonika propisano je da pravo mjerodavno za utvrdivanje bioloskog odnosa roditelj-
dijete ono je uobicajenog boravista djeteta u trenutku utvrdivanja tog odnosa. Ako dijete nema uobicajeno
boraviste ili ako se tim pravom ne dopusta uspostavljanje odnosa roditelj-dijete, mjerodavno pravo bit ¢e
nacionalno pravo djeteta u tome trenutku. Ako se tim pravom ne dopusta utvrdivanje odnosa roditelj-dijete ili
ako dijete nema drzavljanstvo, mjerodavno Ce biti Spanjolsko materijalno pravo.

Pravo mjerodavno za posvojenje uredeno je posebnim propisom, Zakonom 54/2007 o medudrzavnom
posvojenju. U ¢lanku 18. tog Zakona navedeno je da ¢e zakljucivanje postupka posvojenja koje provodi nadlezno
$panjolsko tijelo biti uredeno $panjolskim materijalnim pravom ako posvojenik ima stalno boraviste u Spanjolskoj
u trenutku posvojenja ili je odveden ili ¢e biti odveden u Spanjolsku za potrebe stjecanja prebivalista u
Spanjolskoj.

Pravo mjerodavno za sadrzaj odnosa roditelj-dijete, bez obzira na to je li rije¢ o bioloSkom odnosu ili odnosu koji
proizlazi iz posvojenja, kao i za ostvarivanje roditeljske odgovornosti utvrdit ¢e se u skladu s Haskom
konvencijom od 19. listopada 1996. U ¢lanku 17. Konvencije propisano je da se ostvarivanje roditeljske
odgovornosti ureduje pravom drzave u kojoj dijete ima uobicajeno boraviste.

3.5 Brak, nevjencani parovi/parovi u izvanbracnoj zajednici, partnerstva, razvod, sudski razvod,
obveze uzdrzavanja

Postoje pravila za sklapanje braka i posljedice braka. Kad je rije¢ o nacinu sklapanja braka, u Gradanskom
zakoniku navedeno je da u Spanjolskoj ili izvan nje brak moze sklopiti: 1. sudac, gradonacelnik ili sluzbenik
naveden u Zakoniku; 2. u vjerskom obliku kako je predvideno zakonom. Navedeno je i da Spanjolci mogu sklopiti



brak izvan Spanjolske u obliku predvidenim pravom mjesta sklapanja braka. Ako su obje stranke stranci mogu

sklopiti brak u Spanjolskoj u skladu s istim odredbama koje vrijede za Spanjolce ili odredbama osobnog statuta
bilo koje stranke. Sposobnost za brak i suglasnost za njegovo sklapanje podlozni su nacionalnom pravu bra¢nih
drugova (¢lanak 9.1. Gradanskog zakonika).

U skladu s ¢lankom 9.2. Gradanskog zakonika, posljedice braka ureduju se u skladu sa zajedni¢kim nacionalnim
pravom bra¢nih drugova u trenutku sklapanja braka. Ako zajedni¢ko nacionalno pravo ne postoji, ureduju se u
skladu s osobnim statutom ili uobic¢ajenim boravistem jedne ili druge stranke, koje su one zajedno odabrale u
vjerodostojnom aktu sklopljenom prije sklapanja braka. Ako taj odabir nije izvrSen, mjerodavno je pravo
zajednickog uobitajenog boravista neposredno nakon sklapanja braka, a ako to nije moguée, mjerodavno je
pravo mjesta sklapanja braka.

Zakonska rastava i razvod uredeni su Uredbom 1259/2010 kojom se uspostavlja pojaCana suradnja u podrucju
prava primjenljivog na razvod braka i zakonsku rastavu (Rim Ill.). U ¢lanku 107.1. Gradanskog zakonika
propisano je da je ponistaj braka ureden pravom koje je primjenjivo na sklapanje braka.

U Spanjolskom medunarodnom privatnom pravu ne postoji odredba koja se odnosi na nevjencane parove (sto, u
nacelu, znaci da se primjenjuje analogija).

Obveze uzdrzavanja uredene su Haskim protokolom iz 2007. o pravu mjerodavnom za obveze uzdrzavanja.

3.6 Bra¢noimovinski rezimi

Pravilo kojim su uredene posljedice braka (¢lanak 9.2. Gradanskog zakonika) uklju€uje i osobne posljedice i one
koje se odnose na imovinu. Stoga je mjerodavan zajednicki osobni statut bra¢nih drugova u trenutku sklapanja
braka, a ako to nije mogude, osobni statut ili pravo uobi¢ajenog boravista jedne ili druge stranke, koje su one
zajedno odabrale u vjerodostojnom aktu sklopljenom prije sklapanja braka. Ako taj odabir nije izvrsen,
mjerodavno je pravo zajedni¢kog uobicajenog boravista neposredno nakon sklapanja braka, a ako to nije
moguce, mjerodavno je pravo mjesta sklapanja braka.

Ugovori ili sporazumi kojima se propisuje, izmjenjuje ili zamjenjuje bracnoimovinski rezim valjani su ako su u
skladu s pravom kojim se ureduju posljedice braka ili s pravom drzavljanstva ili pravom uobicajenog boravista
bilo koje od stranaka u trenutku izvrSavanja (¢lanak 9.3. Gradanskog zakonika).

3.7 Oporuke i nasljedstva

Spanjolska primjenjuje odredbe Uredbe (EU) br. 650/2012 o nadleZnosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i
izvrSavanju odluka i prihvacdanju i izvrSavanju javnih isprava u nasljednim stvarima i o uspostavi Europske
potvrde o nasljedivanju. Na temelju te Uredbe, mjerodavno je pravo uobicajenog boravista umrlog u vrijeme
smrti, osim ako je umrli kao mjerodavno pravo odabrao pravo koje odgovara njegovu drzavljanstvu.

Oblik oporuka ureden je HaSkom konvencijom iz 1961.

3.8 Nekretnine

Na temelju ¢lanka 101.1. Gradanskog zakonika, vlasnistvo, pravo na vlasnistvo i druga prava nad nekretninama
uredena su pravom mjesta gdje se nalaze, a to je primjenjivo i na pokretnu imovinu. Za potrebe utvrdivanja ili
prijenosa prava nad robom u provozu, za tu se robu smatra da se nalazi u mjestu iz kojeg je otpremljena, osim
ako su posiljatelj i primatel;j izricito ili preSutno dogovorili da se smatra da se roba nalazi u mjestu odredista.
Brodovi, zrakoplovi i sredstva Zeljezni¢kog prijevoza te sva prava utvrdena nad njima podlozni su pravu drzave
zastave ili drzave registracije. Motorna vozila i druga sredstva cestovnog prijevoza podlozni su pravu mjesta na
kojem se nalaze. Izdavanje vrijednosnih papira uredeno je pravom mjesta na kojem se izdaju.

3.9 Nesolventnost

Slucajevi koji nisu obuhvaéeni Uredbom Vijeca 1346/2000 od 29. svibnja 2000. o stecajnom postupku uredeni su
Stecajnim zakonom 22/2003 od 9. srpnja 2000. U ¢lanku 200. tog Zakona navedeno je da je za stecajni postupak
u Spanjolskoj i njegove posljedice te postupke provedbe i zaklju¢ivanja tog postupka u nacelu mjerodavno
Spanjolsko pravo (Zakon 22/2003 od 9. srpnja 2003., izmijenjen Zakonom 9/2015 o hitnim mjerama u podrucju
stecajnog postupka (Sluzbeno glasilo od 26. svibnja 2015.)). Stecajni zakon sadrzava i odredbe medunarodnog
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privatnog prava kojima se uspostavlja pravo mjerodavno za razli¢ite pravne odnose uklju¢ene u taj postupak.

Posljednji put azurirano: 08/12/2020

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca kontaktna tocka EJN-a. Prijevode je napravila sluzba
Europske komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jos nisu vidljive u drugim
jezi¢nim verzijama. Europska pravosudna mreza i Europska komisija ne preuzimaju nikakvu odgovornost u pogledu
informacija ili podataka sadrzanih ili navedenih u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o
autorskim pravima drzave clanice odgovorne za ovu stranicu.



